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וְעַ֖ל1
और

ים הַחֲתוּמִ֑
िजन्हांने–मुहर–लगाई�–थी
H2856

נְחֶמְיָה֧
नहेम्याह
H5166

תָא הַתִּרְשָׁ֛
राज्यपाल
H8660

בֶּן־
पुत्र

חֲכַלְיָה֖
हकल्याह–का
H2446

ה׃ וְצִדְקִיָּֽ
और–िसदिकय्याह
H6667

मुहर लगी वाचा पर िनम्न िलिखत नाम िलखे थे: हकल्याह का पुत्र राज्यपाल नहेमायाह। िसदिकय्याह,

שְׂרָיָה2֥
सरायाह
H8304

עֲזַרְיָה֖
अजया�ह
H5838

יִרְמְיָֽה׃
ियरम्याह
H3414

सरायाह, अजया�ह, ियम�याह,

פַּשְׁח֥וּר3
पश्हूर
H6583

אֲמַרְיָה֖
अमया�ह
H0568

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
मिल्कय्याह
H4441

पशहूर, अमया�ह, मिल्कय्याह,

חַטּ֥וּש4ׁ
हटू्टश
H2407

שְׁבַנְיָה֖
शबन्याह
H7645

מַלּֽוּךְ׃
मल्लूख

हत्तूश, शबन्याह, मल्लूक,

ם5 חָרִ֥
हारीम
H2766

מְרֵמ֖וֹת
मेरेमोत
H4822

בַדְיָֽה׃ עֹֽ
ओबद्याह
H5662

हारीम, मरेमोत, ओबद्याह,

דָּנִיֵּ֥אל6
दािनयेल
H1840

גִּנְּת֖וֹן
िगन्नतोन
H1599

בָּרֽוּךְ׃
बारूख
H1263

दािनय्येल, िगन्नतोन, बारुक,

ם7 מְשֻׁלָּ֥
मशुल्लाम
H4918

אֲבִיָּ֖ה
अिबय्याह
H0029

ן׃ מִיָּמִֽ
िमय्यामीन
H4326

मशूल्लाम, अिबय्याह, िमय्यामीन,

עַזְיָה8֥ מַֽ
माअज्याह
H4590

בִלְגַּ֖י
िबलगै
H1084

עְיָה֑ שְׁמַֽ
शमैयाह
H8098

לֶּה אֵ֖
ये–थे
H0428

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
याजक
H3548

ס
–

माज्याह, िबलगै और शमायाह। ये उन याजकां के नाम हैं िजन्हंने मुहर लगी वाचा पर अपने नाम अंिकत िकये।

הַלְוִיִּ֑ם9 וְֽ
और–लेवीय
H3881

֙ וְיֵשׁוּ֙עַ
और–येशूआ
H3442

בֶּן־
पुत्र

אֲזַנְיָ֔ה
अजन्याह–का
H0245

בִּנּ֕וּי
िबन्नूई�
H1131

מִבְּנֵי֥
पुत्रां–मं–से

ד חֵנָדָ֖
हेनादाद–के
H2582

ל׃ קַדְמִיאֵֽ
कदमीएल
H6934

ये उन लेवीवंिशयां के नाम हैं िजन्हांन मुहर लगी वाचा पर अपने नाम अंिकत िकये: आजन्याह का पुत्र येशू, हेनादाद का वंशज िबन्नई� और कदिमएल
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וַאֲחֵיהֶם10֑
और–उनके–भाई�
H0251

שְׁבַנְיָה֧
शबन्याह
H7645

הֽוֹדִיָּ֛ה
होिदय्याह
H1940

קְלִיטָ֖א
कलीटा
H7042

פְּלָאיָה֥
पलायाह

חָנָֽן׃
हानान
H2605

और उनके भाईयां के नाम ये थे: शबन्याह, होिदयाह, कलीता, पलायाह, हानान,

מִיכָ֥א11
मीका
H4316

רְח֖וֹב
रहोब
H7340

חֲשַׁבְיָֽה׃
हशब्याह
H2811

मीका, रहोब, हशब्याह,

זַכּ֥וּר12
जक्कूर
H2139

בְיָה֖ שֵׁרֵֽ
शेरेब्याह
H8274

שְׁבַנְיָֽה׃
शबन्याह
H7645

जक्कर, शेरेब्याह, शकन्याह,

הוֹדִיָּ֥ה13
होिदय्याह
H1940

בָנִ֖י
बानी
H1137

ינוּ׃ בְּנִֽ
बनीनू
H1148

ס
–

होिदयाह, बानी और बनीन।

י14 רָאשֵׁ֖
प्रधान

הָעָם֑
लोगां–के

פַּרְעֹשׁ֙
परोश
H6551

פַּחַת֣
–
H6355

ב מוֹאָ֔
पहत–मोआब
H6355

עֵילָ֥ם
एलाम

זַתּ֖וּא
जत्तू
H2240

י׃ בָּנִֽ
बानी
H1137

ये नाम उन मुिकयाआं के हैं िजन्हांने उस मुहर लगी वाचा पर अपने नाम अंिकत िकये: परोश, पहत—मोआब, एलाम, जत्तू बानी,

בֻּנִּ֥י15
बुन्नी
H1138

עַזְגָּ֖ד
अज्गाद
H5803

י׃ בֵּבָֽ
बेबै
H0893

बुन्नी, अजगाद, बेबै,

אֲדֹנִיָּ֥ה16
अदोिनय्याह
H0138

בִגְוַי֖
िबगवै
H0902

ין׃ עָדִֽ
आदीन
H5720

अदोिनय्याह, िबग्वै, आदीन,

אָטֵ֥ר17
आटेर
H0333

חִזְקִיָּ֖ה
िहिज्कय्याह
H2396

עַזּֽוּר׃
अज्जूर
H5809

आतेर, िहजिकय्याह, अज्जूर,

הוֹדִיָּ֥ה18
होिदय्याह
H1940

ם חָשֻׁ֖
हशूम
H2828

י׃ בֵּצָֽ
बेसै
H1209

होिदयाह, हाशूम, बैसै,

יף19 חָרִ֥
हारीफ
H2756

עֲנָת֖וֹת
अनातोत
H6068

]נובי[
नोबै
H5109

י׃( )נֵיבָֽ
नेबै
H5109

हारीफ़, अनातोत, नोबै,
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מַגְפִּיעָ֥ש20ׁ
मग्पीआश
H4047

ם מְשֻׁלָּ֖
मशुल्लाम
H4918

יר׃ חֵזִֽ
हेजीर
H2387

मगिपआश, मशूल्लम, हेजीर,

מְשֵׁיזַבְאֵ֥ל21
मशेजबेल
H4898

צָד֖וֹק
सादोक
H6659

יַדּֽוּעַ׃
यद्दआू
H3037

मेशजबेल, सादोक, यददू,

פְּלַטְיָה22֥
पलट्याह
H6410

חָנָן֖
हानान
H2605

עֲנָיָֽה׃
अनायाह
H6043

पलत्याह, हानान, अनायाह,

ע23ַ הוֹשֵׁ֥
होशेआ
H1954

חֲנַנְיָה֖
हनन्याह

חַשּֽׁוּב׃
हश्शूब
H2815

होशे, हनन्याह, हश्शूब,

הַלּוֹחֵ֥ש24ׁ
हल्लोहेश
H3873

א פִּלְחָ֖
िपल्हा
H6401

ק׃ שׁוֹבֵֽ
शोबेक
H7733

हल्लोहेश, िपलहा, शोबेक,

רְח֥וּם25
रहूम

חֲשַׁבְנָה֖
हशब्नाह
H2812

מַעֲשֵׂיָֽה׃
माअसेयाह
H4641

रहूम, हशब्ना, माशेयाह,

וַאֲחִיָּ֥ה26
और–अिहय्याह
H0281

חָנָן֖
हानान
H2605

עָנָֽן׃
आनान
H6052

अिहयाह, हानान, आनान.

מַלּ֥וּך27ְ
मल्लूख

ם חָרִ֖
हारीम
H2766

בַּעֲנָֽה׃
बानाह
H1196

मल्लूक, हारीम, और बाना।

וּשְׁאָר28֣
और–शेष
H7605

ם הָעָ֡
लोग

הַכֹּהֲנִי֣ם
याजक
H3548

לְוִיִּם הַ֠
लेवीय
H3881

ים הַשּׁוֹעֲרִ֨
द्वारपाल
H7778

ים הַמְשֹׁרְרִ֜
गायक
H7891

ים הַנְּתִינִ֗
नतीनीम
H5411

כָל־ וְֽ
और–सब
H3605

ל הַנִּבְדָּ֞
िजन्हांने–अलग–िकया–था–अपने–आपको
H0914

י מֵעַמֵּ֤
लोगां–से

הָאֲרָצוֹת֙
देशां–के
H0776

אֶל־
की–ओर
H0413

תּוֹרַ֣ת
व्यवस्था
H8451

ים הָאֱלֹהִ֔
परमेश्वर–की
H0430

נְשֵׁיהֶ֖ם
उनकी–पित्नयाँ
H0802

בְּנֵיהֶם֣
उनके–पुत्र

וּבְנֹתֵיהֶם֑
और–उनकी–पुित्रयाँ
H1323

ל כֹּ֖
सब
H3605

עַ יוֹדֵ֥
िजसे–ज्ञान–था
H3045

ין׃ מֵבִֽ
और–समझ–थी
H0995

सो अब ये सभी लोग िजनके नाम ऊपर िदये गये हैं परमेश्वर के सामने यह िवशेष प्रितज्ञा लेतं हैं। यिद ये अपने वचन का पालन न करं तो उन के साथ बुरी 
बातं घटं! ये सभी लोग परमेश्वर के िवधान का पालन करने की प्रितज्ञा लेते हैं। परमेश्वर का यह िवधान हमं परमेश्वर के सेवक मूसा द्वारा िदया गया था। ये 
सभी लोग सभी आदेशां, सभी िनयमां और हमारे यहोवा परमेश्वर के उपदेशां का सावधानीपूव�क पालन करने की प्रितज्ञा लेते हैं। बाकी ये लोग भी प्रितज्ञा 
लेते हैं: याजक लेवीवंशी, द्वारपाल, गायक, यहोवा के भवन के सेवक, तथा वे सभी लोग िजन्हांने आस—पास रहने वाले लोगां से, परमेश्वर के िनयमां का 
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पालन करने के िलए, अपने आपको अलग कर िलया था. उन लोगां की पित्नयाँ, पुत्र—पुित्रयाँ और हर वह व्यिक्त जो सुन समझ सकता था, अपने भाई� 
बंधुआं, अपने मुिखया के साथ ईस प्रितज्ञा को अपनाने मं सिम्मिलत होते हैं िक परमेश्वर के सेवक मूसा के द्वारा िदये गये िवधान का वे पालन करंगे। यिद न 
करं तो उन पर िवपित्तयाँ पड़े। वे सावधानी के साथ अपने स्वामी परमेश्वर के आदेशां, अध्यादेशां और िनण�यां का पालन करंगे।

ים29 מַחֲזִיקִ֣
ये–जुड़े
H2388

עַל־
के–साथ

֮ אֲחֵיהֶם
अपने–भाईयां
H0251

אַדִּירֵיהֶם֒
अपने–प्रधानां
H0117

ים וּבָאִ֞
और–प्रवेश–िकया
H0935

בְּאָלָה֣
शपथ–मं
H0423

ה וּבִשְׁבוּעָ֗
और–श्राप–मं
H7621

לָלֶכֶ֙ת֙
चलने–के–िलए
H3212

בְּתוֹרַ֣ת
व्यवस्था–मं
H8451

ים הָאֱלֹהִ֔
परमेश्वर–की
H0430

ר אֲשֶׁ֣
जो

נִתְּנָ֔ה
दी–गई�–थी
H5414

בְּיַד֖
हाथ–से
H3027

ה מֹשֶׁ֣
मोशे
H4872

בֶד־ עֶֽ
दास
H5650

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
परमेश्वर–के
H0430

וְלִשְׁמ֣וֹר
और–पालन–करने
H8104

וְלַעֲשׂ֗וֹת
और–करने–के–िलए

אֶת־
–
H0853

כָּל־
सब
H3605

מִצְוֹת֙
आज्ञाएँ
H4687

יְהוָה֣
यहोवाह–की
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֔
हमारे–प्रभु
H0136

יו וּמִשְׁפָּטָ֖
और–उसके–िनयम
H4941

יו׃ וְחֻקָּֽ
और–उसकी–िविधयाँ
H2706

सो अब ये सभी लोग िजनके नाम ऊपर िदये गये हैं परमेश्वर के सामने यह िवशेष प्रितज्ञा लेतं हैं। यिद ये अपने वचन का पालन न करं तो उन के साथ बुरी 
बातं घटं! ये सभी लोग परमेश्वर के िवधान का पालन करने की प्रितज्ञा लेते हैं। परमेश्वर का यह िवधान हमं परमेश्वर के सेवक मूसा द्वारा िदया गया था। ये 
सभी लोग सभी आदेशां, सभी िनयमां और हमारे यहोवा परमेश्वर के उपदेशां का सावधानीपूव�क पालन करने की प्रितज्ञा लेते हैं। बाकी ये लोग भी प्रितज्ञा 
लेते हैं: याजक लेवीवंशी, द्वारपाल, गायक, यहोवा के भवन के सेवक, तथा वे सभी लोग िजन्हांने आस—पास रहने वाले लोगां से, परमेश्वर के िनयमां का 
पालन करने के िलए, अपने आपको अलग कर िलया था. उन लोगां की पित्नयाँ, पुत्र—पुित्रयाँ और हर वह व्यिक्त जो सुन समझ सकता था, अपने भाई� 
बंधुआं, अपने मुिखया के साथ ईस प्रितज्ञा को अपनाने मं सिम्मिलत होते हैं िक परमेश्वर के सेवक मूसा के द्वारा िदये गये िवधान का वे पालन करंगे। यिद न 
करं तो उन पर िवपित्तयाँ पड़े। वे सावधानी के साथ अपने स्वामी परमेश्वर के आदेशां, अध्यादेशां और िनण�यां का पालन करंगे।

ר30 וַאֲשֶׁ֛
और

לאֹ־
नहीं
H3808

ן נִתֵּ֥
हम–दंगे
H5414

ינוּ בְּנֹתֵ֖
अपनी–पुित्रयाँ
H1323

י לְעַמֵּ֣
लोगां–को

הָאָרֶ֑ץ
देश–के
H0776

וְאֶת־
और
H0853

ם בְּנֹ֣תֵיהֶ֔
उनकी–पुित्रयां–को
H1323

א ֹ֥ ל
न
H3808

ח נִקַּ֖
हम–लंगे
H3947

לְבָנֵֽינוּ׃
अपने–पुत्रां–के–िलए

“हम प्रितज्ञा करते हैं िक अपने आस—पास रहने वाले लोगां के साथ अपनी पुित्रयां का ब्याह नहीं करेगं और हम यह प्रितज्ञा भी करते हैं िक उनकी लड़िकयां 
के साथ अपने लड़कां को नहीं ब्याहंगे।

י31 וְעַמֵּ֣
और–यिद–लोग

רֶץ הָאָ֡
देश–के
H0776

מְבִיאִים֩ הַֽ
लाएँ
H0935

אֶת־
–
H0853

הַמַּקָּח֨וֹת
सामान
H4728

וְכָל־
या–कोई�
H3605

בֶר שֶׁ֜
अनाज
H7668

בְּי֤וֹם
िदन–को
H3117

הַשַּׁבָּת֙
शब्बत–के
H7676

לִמְכּ֔וֹר
बेचने–के–िलए
H4376

לאֹ־
नहीं
H3808

ח נִקַּ֥
हम–खरीदंगे
H3947

מֵהֶ֛ם
उनसे
H1992

ת בַּשַּׁבָּ֖
शब्बत–पर
H7676

וּבְי֣וֹם
या–िदन–को
H3117

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्र
H6944

שׁ וְנִטֹּ֛
और–हम–छोड़–दंगे
H5203

אֶת־
–
H0853

הַשָּׁנָה֥
वष�–की–उपज
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
सातवं
H7637

א וּמַשָּׁ֥
और–लेना
H4855

כָל־
हर
H3605

יָֽד׃
ऋण
H3027

“हम प्रितज्ञा करते हैं िक सब्त के िदन काम नहीं करंगे और यिद हमारे आस—पास रहने वाले लोग सब्त के िदन बेचने को अनाज या दूसरी वस्तुएँ लायंगे तो 
िवश्राम के उस िवशेष िदन या िकसी भी अन्य िवशेष के िदन, उन वस्तुआं को नहीं खरीदंगे। हर सातवं बरस हम न तो अपनी धरती को जोतंगे और न बोएंगे, 
तथा हर सातवं वष� चक्र मं हम दूसरे लोगां को िदये गये हर कज� को माफ़ कर दंगे।

וְהֶעֱמַ֤דְנו32ּ
और–हमने–ठहराया
H5975

֙ עָלֵי֙נוּ
अपने–िलए

מִצְוֹ֔ת
िविधयाँ
H4687

ת לָתֵ֥
देने–के–िलए
H5414

עָלֵי֛נוּ
अपने–ऊपर–से

ית שְׁלִשִׁ֥
ितहाई�
H7992

קֶל הַשֶּׁ֖
शेकेल–का
H8255

בַּשָּׁנָה֑
वष�–मं
H8141

ת לַעֲבֹדַ֖
सेवा–के–िलए
H5656

ית בֵּ֥
भवन

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

“परमेश्वर के भवन का ध्यान रखने के िलये उसके आदेशां पर चलने के उत्तरदाियत्व को हम ग्रहण करंगे। हम हर साल एक ितहाई� शेकेल हमारे परमेश्वर के 
सम्मान मं भवन की सेवा, उपासना को बढ़ावा देने के िलये िदया करंगे।
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לְלֶחֶ֣ם33
—
H3899

כֶת מַּעֲרֶ֡ הַֽ
—
H4635

וּמִנְחַת֣
—
H4503

יד הַתָּמִ֣
—
H8548

וּלְעוֹלַת֣
—

תָּמִיד הַ֠
—
H8548

הַשַּׁבָּת֨וֹת
शब्बतां–के
H7676

ים הֶחֳדָשִׁ֜
नए–चाँदां
H2320

ים לַמּוֹעֲדִ֗
और–िनयत–पवार्ं
H4150

וְלַקֳּדָשִׁים֙
और–पिवत्र–वस्तुआं
H6944

וְלַחַ֣טָּא֔וֹת
और–पाप–बिलयां

ר לְכַפֵּ֖
प्रायिश्चत–करने–के–िलए

עַל־
के–िलए

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल
H3478

ל וְכֹ֖
और–सब
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काय�
H4399

בֵּית־
भवन–का

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

ס
–

ईस धन से उस िवशेष रोटी का खच� चला करेगा िजसे याजक मिन्दर की वेदी पर अिपर्त करता है। ईस धन से ही अन्नबिल और होमबिल का खच� उठाया 
जायेगा। सब्त नये चाँद के त्यौहार तथा दूसरी सभाआं पर ईसी धन से खचा� होगा। उन पिवत्र चढ़ावां और पापबिलयां पर खच� भी ईस धन से ही िकया 
जायेगा िजनसे ईस्राएल के लोग शुद्ध बनते हैं। ईस धन से ही हर उस काम का खच� चलेगा जो हमारे परमेश्वर के मिन्दर के िलए आवश्यक है।

וְהַגּוֹרָל֨וֹת34
और–िचिट्ठयाँ
H1486

לְנוּ הִפַּ֜
हमने–डालीं
H5307

עַל־
के–िलए

ן קֻרְבַּ֣
चढ़ावे

ים הָעֵצִ֗
लकड़ी–के
H6086

הַכֹּהֲנִי֣ם
याजकां–मं
H3548

֮ הַלְוִיִּם
लेवीयां
H3881

וְהָעָם֒
और–लोगां–मं

הָבִיא לְ֠
लाने–के–िलए
H0935

ית לְבֵ֨
भवन–मं

אֱלֹהֵ֧ינוּ
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

לְבֵית־
घरानां–के–अनुसार

אֲבֹתֵ֛ינוּ
हमारे–पूव�जां–के
H0001

ים לְעִתִּ֥
समयां–पर
H6256

מְזֻמָּנִ֖ים
िनयुक्त
H2163

שָׁנָה֣
वष�
H8141

בְשָׁנָה֑
दर–वष�
H8141

ר לְבַעֵ֗
जलाने–के–िलए

עַל־
पर

מִזְבַּח֙
वेदी
H4196

יְהוָה֣
यहोवाह
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हमारे–परमेश्वर–की
H0430

כַּכָּת֖וּב
जैसा–िलखा–है
H3789

ה׃ בַּתּוֹרָֽ
व्यवस्था–मं
H8451

“हम यानी याजक, लेवीवंशी तथा लोगां ने िमल कर यह िनिश्चत करने के िलए पासे फैं के िक हमारे प्रत्येक पिरवार को हर वष� एक िनिश्चत समय हमारे 
परमेश्वर के मिन्दर मं लकड़ी का उपहार कब लाना है। वह लकड़ी िजसे हमारे परमेश्वर यहोवा की वेदी पर जलाया जाता है। हमं ईस काम को अवश्य करना 
चािहये क्यांिक यह हमारी व्यवस्था के िवधान मं िलखा है।

יא35 וּלְהָבִ֞
और–लाने–के–िलए
H0935

אֶת־
–
H0853

בִּכּוּרֵ֣י
पिहले–फल
H1061

נוּ אַדְמָתֵ֗
हमारी–भूिम–के
H0127

י וּבִכּוּרֵ֛
और–पिहले–फल
H1061

כָּל־
सब
H3605

י פְּרִ֥
फल
H6529

כָל־
सब
H3605

עֵ֖ץ
पेड़ां–के
H6086

שָׁנָה֣
वष�
H8141

בְשָׁנָה֑
दर–वष�
H8141

ית לְבֵ֖
भवन–मं

יְהוָֽה׃
यहोवाह–के
H3068

“हम अपने फलां के हर पेड़ और अपनी फसल के पहले फलां को लाने का उत्तरदीियत्व भी ग्रहण करते हैं। हर वष� यहोवा के मिन्दर मं हम उस फल को 
लाकर अिपर्त िकया करंगे।

וְאֶת־36
और
H0853

בְּכֹר֤וֹת
पिहलौठे
H1060

֙ בָּנֵי֙נוּ
हमारे–पुत्रां–के

ינוּ וּבְהֶמְתֵּ֔
और–हमारे–पशुआं–के
H0929

כַּכָּת֖וּב
जैसा–िलखा–है
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
व्यवस्था–मं
H8451

וְאֶת־
और
H0853

י בְּכוֹרֵ֨
पिहलौठे
H1060

ינוּ בְקָרֵ֜
हमारे–झुण्डां–के
H1241

ינוּ וְצאֹנֵ֗
और–हमारी–भेड़ां–के
H6629

לְהָבִיא֙
लाने–के–िलए
H0935

לְבֵי֣ת
भवन–मं

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

ים הֲנִ֔ לַכֹּ֣
याजकां–को
H3548

ים הַמְשָׁרְתִ֖
जो–सेवा–करते–हैं
H8334

ית בְּבֵ֥
भवन–मं

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

“क्यांिक व्यवस्था के िवधान मं यह भी िलखा है ईसिलए हम ईसे भी िकया करंगे: हम अपने पहलौठे पुत्र, पहलौठे गाय के बच्चे, भेड़ां और बकिरयां के पहले 
छौनो को लेकर परमेश्वर के मिन्दर मं आया करंगे। उन याजकां के पास हम ईन सब को ले जाया करंगे जो वहाँ मिन्दर मं सेवा आराधना करते हैं।
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וְאֶת־37
और
H0853

ית רֵאשִׁ֣
पिहले–फल
H7225

עֲרִיסֹתֵ֣ינוּ
हमारे–आटे–के
H6182

וּ֠תְרוּמֹתֵינוּ
और–हमारी–भंट
H8641

י וּפְרִ֨
और–फल
H6529

כָל־
सब–प्रकार–के
H3605

ץ עֵ֜
पेड़ां–का
H6086

תִּיר֣וֹשׁ
नई�–दाखरस
H8492

ר וְיִצְהָ֗
और–तेल
H3323

יא נָבִ֤
लाने–के–िलए
H0935

לַכֹּהֲנִים֙
याजकां–को
H3548

אֶל־
की–ओर
H0413

לִשְׁכ֣וֹת
कोठिरयां
H3957

בֵּית־
भवन–की

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

ר וּמַעְשַׂ֥
और–दशवाँश
H4643

נוּ אַדְמָתֵ֖
हमारी–भूिम–का
H0127

לַלְוִיִּ֑ם
लेवीयां–को
H3881

וְהֵם֙
क्यांिक–वे
H1992

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीय
H3881

ים מְעַשְּׂרִ֔ הַֽ
दशवाँश–लेते–थे
H6237

ל בְּכֹ֖
सब
H3605

י עָרֵ֥
नगरां–मं

נוּ׃ עֲבֹדָתֵֽ
हमारी–खेती–के
H5656

“हम परमेश्वर के मिन्दर के भण्डार मं याजकां के पास ये वस्तुएँ भी लाया करंगे: पहला िपसा खाना, पहली अन्न— बिलयाँ, हमारे सभी पेड़ां के पहले फल, 
हमारी नयी दाखमधु और तेल का पहला भाग। हम लेवीवंिशयां के िलये अपनी उपज का दसवाँ िहस्सा भी िदया करंगे क्यांिक प्रत्येक नगर मं जहाँ हम काम 
करते हैं. लेवी वंशी हमसे ये वस्तुएँ िलया करते हैं।

וְהָיָ֨ה38
—
H1961

הַכֹּהֵ֧ן
—
H3548

ן־ בֶּֽ
—

ן אַהֲרֹ֛
—
H0175

עִם־
—

הַלְוִיִּ֖ם
—
H3881

ר בַּעְשֵׂ֣
—
H6237

הַלְוִיִּ֑ם
—
H3881

וְהַלְוִיִּ֞ם
—
H3881

יַעֲל֨וּ
लेकर–जाएँगे
H5927

אֶת־
–
H0853

ר מַעֲשַׂ֤
दशवाँश
H4643

מַּעֲשֵׂר֙ הַֽ
दशवाँश–का
H4643

לְבֵי֣ת
भवन–मं

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हमारे–परमेश्वर–के
H0430

אֶל־
की–ओर
H0413

הַלְּשָׁכ֖וֹת
कमरां
H3957

ית לְבֵ֥
के

ר׃ הָאוֹצָֽ
भण्डार–घर–के
H0214

लेवीवंशी जब उपज का यह भाग एकत्र करं तो हारुन के पिरवार का एक याजक उनके साथ अवश्य होना चािहये, और िफर ईन सब वस्तुआं के दसवं िहस्से 
को वहाँ से लेकर लेवीवंिशयां को चािहये िक वे उन्हं हमारे परमेश्वर के मिन्दर मे ले आयं और उन्हं मिन्दर के खजाने की कोिठयारां मं रख दे।

י39 כִּ֣
क्यांिक

אֶל־
की–ओर
H0413

לְּשָׁכוֹת הַ֠
कोठिरयां
H3957

יאוּ יָבִ֨
लाएँगे
H0935

בְנֵי־
पुत्र

ל יִשְׂרָאֵ֜
ईस्राएल–के
H3478

וּבְנֵי֣
और–पुत्र

י הַלֵּוִ֗
लेवी–के
H3878

אֶת־
–
H0853

תְּרוּמַת֣
भंट
H8641

֮ הַדָּגָן
अनाज–का
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
नई�–दाखरस–का
H8492

וְהַיִּצְהָר֒
और–तेल–का
H3323

וְשָׁם֙
और–जहाँ
H8033

כְּלֵי֣
वस्तुएँ
H3627

שׁ הַמִּקְדָּ֔
पिवत्र–स्थान–की–हैं
H4720

וְהַכֹּהֲנִים֙
और–याजक
H3548

ים רְתִ֔ הַמְשָׁ֣
जो–सेवा–करते–हैं
H8334

ים וְהַשּׁוֹעֲרִ֖
और–द्वारपाल
H7778

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֑
और–गायक–हैं
H7891

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

נַעֲזֹ֖ב
हम–छोड़ंगे

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֥
भवन

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हमारे–परमेश्वर–का
H0430

ईस्राएल के लोगां और लेवीवंिशयां को चािहयं िक वे अपने उपहारां को कोिठयारां मं ले आयं। उपहार के अन्न, नयी दाखमधु और तेल को उन्हं वहाँ ले आना 
चािहये। मिन्दर मं काम आने वाली सभी वस्तुएँ उन कोिठयारां मं रखी जाती हैं और अपने काय� पर िनयुक्त याजक, गायक और द्वारपालां के कमरे भी वही 
थे। “हम सभी प्रितज्ञा करते हैं करते हैं िक हम अपने परमेश्वर के मिन्दर की देख—रेख िकया करंगे!”
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